ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2025-3059 del 26/05/2025

Oggetto REGOLAMENTO (UE) 2024/1157 DEL 11/04/2024,
ART. 85, COMMA 2, APPLICAZIONE DELLE
DISPOSIZIONI DI CUI AL REGOLAMENTO (CE)
1013/06 E SMI, ART. 9, COMMA 2 - NOTIRICA SM
1170 - A.A.S.S. - AZIENDA AUTONOMA DI STATO
PER 1 SERVIZI PUBBLICI - PROCEDURA DI
NOTIFICA GENERALE PER IL TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO (IMPORTAZIONE DI RIFIUTI
NON PERICOLOSI DESTINATI A SMALTIMENTO

Proposta n. PDET-AMB-2025-3187 del 26/05/2025
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni ¢ Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante TAMARA MORDENTI

Questo giorno ventisei MAGGIO 2025 presso la sede di Via Marconi, 14 - 48124 Ravenna, il
Responsabile della Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, TAMARA MORDENTI,
determina quanto segue.



Oggetto: Reg. (UE) n. 2024/1157 dell'11.04.2024, art. 85, comma 2, applicazione delle disposizioni di
cui al Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., art. 9, comma 2 - Notifica SM 1170 - AAS.S. -
Azienda Autonoma di Stato per i Servizi Pubblici - Procedura di notifica generale per il
trasporto transfrontaliero (importazione) di rifiuti non pericolosi destinati a smaltimento:

Notifica: SM 1170

Notificatore: A.A.S.S. - Azienda Autonoma di Stato per i Servizi Pubblici
— Via Andrea di Superchio 16 - 47893 Borgo Maggiore (SM)

Produttore: A.A.S.S. - Azienda Autonoma di Stato per i Servizi Pubblici
— Str. IV Gualdaria , 1 - 47893 Borgo Maggiore (SM)

Destinatario: Herambiente Spa - Via C.Berti Pichat 2/4 - 40127 Bologna -
Sede legale

Impianto finale: Herambiente Spa - Via Tomba n. 25 - 48022 Lugo (RA)

Operazione di trattamento: D9 trattamento chimico fisico

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1)
— ltinerario (Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA SM 1170
l. Decisione

La notifica SM 1170 per il trasporto dei seguenti rifiuti non pericolosi:

codice EER: 16 10 02 Soluzioni acquose di scarto, diverse da quelle di cui alla voce 161001*
codice di Basilea: non elencato

quantita totale 150 tonnellate

tipo di imballaggio: Autobotte

stato fisico: Liquidi

destinati all'impianto Herambiente Spa - Via Tomba n. 25 - 48022 Lugo (RA) per essere sottoposti
all'operazione di smaltimento D9

é approvata, ai sensi dell'art. 85 comma 2 del Reg. (UE) n. 2024/1157 dell'11.04.2024 che
prevede, che le disposizioni del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., art. 9, comma 2, continuano ad
applicarsi fino al 21 maggio 2026;

La presente decisione & valida fino al 30/04/2026.

La presente decisione non é trasferibile.

La presente decisione & valida in combinazione con la decisione espressa dall'Autorita competente
di Spedizione interessata nella procedura di notifica in oggetto.

Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dall’Autorita competente di Spedizione possono
differire da quelle espresse nella presente decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da parte
del notificatore da depositare all’Autorita competente di spedizione prima dell'inizio delle spedizioni
transfrontaliere di rifiuti, in conformita a quanto stabilito all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e
s.m.i., e dell'accettazione da parte della medesima Autorita. L'importo complessivo della garanzia
finanziaria potra essere prestato anche in tranches successive, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 8 ,del
medesimo Regolamento.



L'accettazione della suddetta garanzia da parte dell’Autorita competente di Spedizione dovra essere
trasmessa, per conoscenza, anche ad ARPAE Emilia Romagna — Servizio Autorizzazioni e
Concessioni (SAC) di Ravenna, per comprovare la sussistenza dei requisiti per I'effettuazione delle
spedizioni richieste.

Il. Condizioni

Ai sensi dell’'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

Tenuto conto delle disposizioni della vigente normativa, sulla base della documentazione annessa
alla notifica SM 1170, ai fini dell'effettuazione delle spedizioni transfrontaliere dei rifiuti in oggetto
potra essere utilizzato esclusivamente il vettore Ciclat Trasporti Ambiente Societa Cooperativa.

Si precisa che la scrivente Agenzia non potra accettare I'effettuazione di spedizioni transfrontaliere
che prevedano I'utilizzo di societa autotrasportatrici /o mezzi per i quali non sia stata fornita prova
dell'esistenza dei provvedimenti di autorizzazione al trasporto in corso di validita per la durata
prevista delle spedizioni (iscrizione all'Albo Nazionale Gestori ambientali di cui all'art. 212 del Digs n.
152/2006 e s.m.i. e autorizzazione rilasciata dallU.O.C. Sanita Pubblica — Dipartimento di
Prevenzione dell’lstituto per la Sicurezza Sociale della Repubblica di San Marino).

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito del produttore, come indicato nella casella 9 del
documento di notifica SM 1170 e del relativo documento di movimento.

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le condizioni di sicurezza. Dovra essere effettuato
esclusivamente negli imballaggi e secondo le modalita di confezionamento indicate nella notifica in
oggetto. Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve avere competenze specifiche per la gestione
dei rifiuti e degli incidenti che da esso possono derivare. In caso di incidenti o di pericolo, il
trasportatore deve immediatamente avvertire la stazione di polizia competente e le Autorita
amministrative interessate.

I rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di smaltimento indicato nella casella 10 del
documento di notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a quanto riportato nel dossier di notifica SM 1170, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione). Gli itinerari non possono
essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo Ill Avvenimenti.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento,
correttamente compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle
Autorita interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle
copie delle polizze assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

lIl. Avvertimenti

La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di
accettazione stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CE 1013/2006 e smi, se per circostanze impreviste non puo
essere seguito litinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autorita competenti
interessate e possibilmente prima che la spedizione abbia inizio, se in quel momento & gia nota
I'esigenza di modificare litinerario.

Ai sensi dellart. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare
immediatamente le Autoritd competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che
abbia inizio la spedizione, se intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della
spedizione autorizzata, compresi cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe,
nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi € trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le
autoritd competenti interessate non ritengano che le modifiche proposte non ne richiedano una
nuova.



10.

1.

12.

| documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni
riportate nel Regolamento CE 669/08, che integra l'allegato IC al suddetto Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

Ciascuna spedizione deve essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti
interessate ed al destinatario, trasmettendo copia firmata del documento di movimento compilato,
almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett.
b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

Ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lettera d) del Regolamento CE/1013/2006 e s.m.i., I'impianto di
destinazione deve dare conferma di ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento degli stessi
e, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lettera e) del medesimo Regolamento, deve certificare quanto
prima e comunque non oltre trenta giorni dal completamento dell'operazione di smaltimento e non
oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua responsabilita, I'avvenuto smaltimento
dei rifiuti.

Limpianto di smaltimento finale & tenuto ad attivare le procedure informatiche di gestione
transfrontaliera di rifiuti ritirati, tramite il sistema di gestione “SISPED” presso il quale la Ditta
medesima dovra essersi preventivamente accreditata.

Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, comma 3 del Regolamento CE 1013/2006 e

s.m.i.:

e il notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione o lo smaltimento non siano
stati effettuati come previsto o sia stata effettuata illegalmente;

o il destinatario ha I'obbligo di smaltire i rifiuti, qualora sia responsabile di una spedizione illegale.

La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni,
di mezzi di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le
certificazioni, le licenze, gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque
denominati previsti da altre normative (quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o
internazionale ovvero i trasporti pericolosi su strada, le attestazioni inerenti la copertura di
Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della presente autorizzazione.

Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile,
licenze degli impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita
interessate, le copie aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la
decisione pud essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e
s.m.i. qualora:

o la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

o le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

o i rifiuti non siano smaltiti conformemente all'autorizzazione rilasciata all'impianto che effettua tale
operazione

o i rifiuti saranno o sono stati spediti, 0 smaltiti secondo modalita non conformi alle informazioni
fornite sui, o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

La garanzia finanziaria & valida fino allavvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del
Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni
necessarie alla procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di
movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto
previsto dall'articolo 11 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal
notificatore.



L'impianto di destinazione dei rifiuti Herambiente Spa - Via Tomba n. 25 - 48022 Lugo (RA) & in
possesso di valida Autorizzazione integrata ambientale rilasciata da ARPAE Sac Ravenna per la
gestione dei rifiuti in oggetto.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per Iattivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per
I'effettuazione delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di
ARPAE effettuato dalla A.A.S.S. - Azienda Autonoma di Stato per i Servizi Pubblici — Via Andrea di
Superchio 16 - 47893 Borgo Maggiore (SM).

In riferimento agli obblighi derivanti delle disposizioni di cui al Libro | Titolo | Cap. Il di cui all'ex art. 67
comma 1 del Decreto Legislativo 6 settembre 2011, n. 159, inerenti la documentazione antimafia, &
stata inoltrata richiesta di comunicazione ai sensi dell'art. 87 del D.Lgs.159/2011 alla competente
Prefettura di Forli-Cesena attraverso la Banca Dati Nazionale Antimafia (B.D.N.A.), in data 07.02.2025,
acquisita al prot. n. PR_FCUTG_Ingresso_0009542_20250207, per la Societa A.A.S.S. - Azienda
Autonoma di Stato per i Servizi Pubblici;

Tenuto conto di quanto stabilito dall'art. 88, comma 4 e 4-bis del D.Lgs. 159/2011 e s.m.i., in merito ai

termini per il rilascio della comunicazione antimafia, secondo cui:

e “4. Nei casi previsti dai commi 2, 3 e 3-bis, il prefetto rilascia la comunicazione antimafia entro trenta
giorni dalla data della consultazione di cui all'articolo 87, comma 1.”;

e “4-bis. Decorso il termine di cui al comma 4, i soggetti di cui all'articolo 83, commi 1 e 2, procedono
anche in assenza della comunicazione antimafia, previa acquisizione dell'autocertificazione di cui
all'articolo 89 [...]";

Considerato che ad oggi non risulta pervenuto alcun riscontro alla suddetta richiesta di comunicazione
ai sensi dell'art. 87 del D.Lgs.159/2011 e, considerato il mancato preavviso alla scrivente
Amministrazione richiedente/procedente circa ulteriori verifiche di particolare complessita da svolgersi
da parte della Prefettura di Forli-Cesena;

Accertata limpossibilita da parte di ARPAE di condurre gli accertamenti antimafia con modalita
alternative e di acquisire aliunde la comunicazione antimafia, e considerata inoltre la necessita della
scrivente Amministrazione di pervenire alla conclusione del procedimento amministrativo in essere;

Viste le autocertificazioni di cui all'art. 89 del D.Lgs. 159/2011 e s.m.i., acquisita agli atti di ARPAE con
PG/2025/44086, PG/2025/44094, PG/2025/44152 e PG/2025/44188 del 07.03.2025, attestanti
linsussistenza di cause di divieto, di decadenza o di sospensione di cui all'art. 67 del medesimo
Decreto da parte delle compagine sociale della Societa A.A.S.S. - Azienda Autonoma di Stato per i
Servizi Pubblici, sottoposto a verifica antimafia;

Ritenuto di poter procedere al rilascio del titolo autorizzativo, anche in assenza delle suddette
comunicazioni antimafia, ai sensi dell'art. 88, comma 4-bis del D.Lgs. 159/2011 e s.m.i., fatta salva la
possibilita del’Agenzia di revocare il presente atto, qualora I'esito delle verifiche effettuate dalla
Prefettura competente attesti la sussistenza di cause interdittive ai sensi del D.Lgs. 159/2011 e s.m.i.

Vista la Deliberazione della Giunta Regionale del 27 Dicembre 2021 n. 2291 “Approvazione della
deliberazione del Direttore Generale ARPAE n. 130/2021 "Revisione dell'assetto organizzativo generale
dell’Agenzia per la prevenzione, 'ambiente e I'energia del’Emilia - Romagna (ARPAE) di cui alla D.D.G.
n. 70/2018" e s.m.i.;

Vista la Deliberazione del Direttore Generale di ARPAE DEL-2024-102 del 08/10/2024 con la quale &
stato conferito l'incarico Dirigenziale di Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di
Ravenna alla Dott.ssa Tamara Mordenti;

Vista la Deliberazione del Direttore Generale n. DEL-2024-26 del 13/03/2024, con la quale sono stati
istituiti gli incarichi di funzione in ARPAE per il quinquennio 2024/2029 e la successiva Determinazione
Dirigenziale del Responsabile di Area Autorizzazioni e Concessioni Est n. DET-2024-364 del



17/05/2024, con la quale sono stati conferiti gli incarichi di funzione nellArea Autorizzazioni e
Concessioni Est / n. DET- 2024-796 del 24/10/2024, con la quale & stato conferito I'incarico di funzione
“Sanzioni ed Autorizzazioni Ambientali Specifiche SAC-RA.

Dato atto che nei confronti della sottoscritta Dirigente di ARPAE - Servizio Autorizzazioni e Concessioni
di Ravenna - Area Est, Dr.ssa Tamara Mordenti, in riferimento al procedimento relativo alla presente
autorizzazione, si attesta I'assenza di conflitto d’interesse, anche potenziale, ai sensi dell’art. 6-bis della
Legge n. 241/90 come introdotto dalla Legge 190/2012.

Dato atto che nella proposta di provvedimento acquisita in atti, resa dal Responsabile del Procedimento,
Titolare dell'incarico di funzione “Sanzioni ed Autorizzazioni Ambientali Specifiche (RA)", Ing. Laura
Avveduti, si attesta l'insussistenza di situazioni di conflitto di interesse, anche potenziale art. 6-bis della
Legge n. 241/90 come introdotto dalla Legge 190/2012.

V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in
alternativa ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di
notifica o comunicazione dell’atto o dalla piena conoscenza di esso.

La Responsabile
del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di
Ravenna - Area Est
Dott.ssa Tamara Mordenti*

documento firmato digitalmente

Allegati: n. 3

- Doc. IA

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- ltinerario (Allegato 2)






or ¢ " REPUBBLICA DI SAN MARINO
n Dipartimento Territorio e Ambiente [

Documento di notifica per i movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

1. Esporialore /notificatore ~ N. Registrazione: S 024632 3. Notifica N.: SM 1170
Nome: AAass Oggetto della notifica
Indifizzo: via A, © SoPEZacie , AC A (i) Spedii s g 5 = inla: X
; pedizione unica: (] (ii) Spedizione multipla:
o 43893 BoReo G0 RS (5"3 B. (i) Smaltimento (1): £&& (ii) Recupero:
dacontattare: SN R co RENZ C.  Impianto di recupero fitolare di
Tel. os4q ea3792 Pae (@) 26E B4S4L5F autorizzazione preventiva (2;3) s [0 no E
Emal corico, cenz. @ soss. sm , 4. Numero totale di spedizioni previste: 4 O
2. Importatore/destinatario N. Registrazione: &21-F5¢ 30392 5. Quantitativo tatale previsto (4) Tonnellate (Mg); A50 md;
Nome: A ERewmBevTEe sSeA
Indifizz0: v.ce mEa™ PioasT, 2/4 §. Durata prevista deliae) spedizione()) (9):
Persona 4012F BDOLOGLA C\BO) Prima partenza: 04 /o0 5/2025 Uttima partenza: ‘30/04/202(:.
da contattare; FA@®Riz i S AGER) 7. Tipo(i) di imballaggio (5): .2 - AUTO &COTE
Tel OS1 422543 e Fax. 097 42251678 Prescrizioni particolari per la movimentazione (6):  si [ o B
Emal £obeiaio, solieci@ groppe here VT i 11. Operazione() di smallimento/recupero (2) g
8. veftore(i) prevista(i)  N. Registrazione: 3o 018 de) og/oe/2023 Codice D/ Codice R (5):
Nome (7): ciclaT™ TRASPORTI AMRWCATE Soc. coof. Tecnica utilizzata (6):
Indifizzo: A Romacwan 42 IMPIANTO D1 DEFLRAZVOLE CriMico-FiSicA
8423 Rsuzivva  (RA) Mot : ; I <
otivo dell'esportazione (7,6): A b8 S i’
Z:rsgr??anare MARCE UECRUATSR) MaNCANZA D 1M PIALTI DepEl NEL = RRiToA O
Tel: ©5w 608411 Fax OSu4 &o0B18¢ DEUA RE PUBRLICA

E-mail: m.veee Vatori @ ciclat. ca. ;"}'
Mezzi di trasporto (5): R

9. Generatore(i)/praduttore(i) dei ritiuti (1;7.:8) <0 02463

12. Denominazione e composizioni dei riliuli 6): =R A& A0.02
REwUTI LAV ACRLOS) [, pivErs: DA

N.Registrazione:  AuT. CF 48 de} 2a4/4z /2023 RUELL DI CUl Auavoce  AE.A0.04*
Nome: AAsSS
Indifizzo: via A. =\ SoPERSHLY, 46 13. Caratteristiche fisiche (5):

43892 Boaco HAGG\O@E (sm) L
Persona = e
da contatare: EMR\co = e

)

T ©S¢q 683393 £ ._Cgl.,\3 66 8454653 14. Identificazione dei rifiuti (indicare i codici pertinenti)

E-mail: eAfico .ren2t @ 2255 sMm ()  Convenzione di Basilea, Allegato VIll (o IX se applicabile): Avov ErErCATO

Luogo e processo di produzione (6): STR. QUARTA GOAGSARA, 4 (sm) | ()  Codice OCSE [se diversa da ()]: VO & LENCATO
(i)  Elenco Comunitario dei rifiuti: 16 . AO. 92

10. Impianto di smallimento (2): A o |mp|antu di fecppetn @: 0O (iv) Codice Nazionale nel Paese di esportazione: 4 € .40, 02
N. Registrazione: DET-Am @ -2020 -4367 del 43/09/2020 « Sat | (' (odice Nazionale nel Paese di importazione: 16, 40, &2
Nome: HERAmEENTE seA Com-ry wee) (vi)  Aliro (specificare):
Indirizzo: v.A vo mr¢ AR 25 ¥ . p ?
4022 LV (’_ o (as) (vii) Codice Y:

Persgna | (viii) Codice H (5):
da contattare: T4 @RIZVO SALERI (ix)  Classe ONU (5):
Tel: 051 g2254=34 Fax. ©S4 4225168 (X}  Numero ONU:
E-mail: £2beieio. s2lieni @ e poeCa Ny (x) Denominazione ONU:
Luogo effettivo dello smattimento/recuptro: MEoDESITO (xii) Codice(i) doganale (SA):
15. (a) Paesi/Stali interessati, (b) Eventuale n. di codice delle Autorita campetenti (c) Luoghi specifici di uscila o di entrata (valice di confine o porio)

Stato di esportazione/spedizione Stato(i) di transito (entrata ed uscita) Stato di importazione/destinazione
(a) KRS | TALA
(b) U PAV ARDAE RAVENMA
(c) VEDlL ALEGATO 2-2 | [ [ Au_EG ATO 2.2
16. Utfici doganali di entrata e/a uscita e/o esportazione (Comunita Europea) :
Entrata: Uscita:

-| 17. Dichiarazione dell'espartatore/nolificatore/generatore/produttore (7):

Dichiaro in fede che le informazioni fornite sono complete ed esatte. Dichiaro inoltre chie sono stati assunti gli obblighi ¢ontra 18] Rimera degli
dalla legge e che sono (0 saranno) in vigore le assicurazioni e le garanzie finanziarie richieste per i movimenti twansirontalieri. al i
Nome dell'esportatore/notificatare: AASS Data: 18/0&/f2025 Firma: 3
Nome del generatore/produtiore: aa ss Data: 48 /cc /2025 Firma: &y

RISERVATO ALLE AUTORITA COMPETENTI S
19. Avviso di ricevimento emesso dall'autorita compelente dei paesi di 20. Autorizzazione scritta (118) al mu‘nmenm nlasciata dall'autorita compelente di
importazione - desfinazione/iransito (7) / esportazione - spedizione (9): (paese):

Autorizzazione rilasciata il:

Paese: 0 APR 2025 Autorizzazione valida da: a 30 APR 2026

Data di ricevimento della nofifica: 00 5 M AG
Data della conferma del riceviment 2025 Condizioni specifiche: ~ No: [J Se si compilare la casella 21 (6): ]
Denominazi ell‘autonta competente . Denominazione dell'autorita competente:

Timbro e/t ¥ : //' Timbro e/a ﬁmla rﬂaef

21. condizigni spe}ﬁi he relave allfamyrizazione a ragigni delie obieziani
eIv1zZio uto .r. 1ont VEnna

Al o)

(1) Richiesto dalla Gqnvgnzione di Bas (5) Cir. Lelenc‘b’dénﬂbu&’éé&h?%aéfhen
(2) In caso di Mﬁm 6 D 3%& @ réelolan%ngazioni comispondend sugli implanti in ®) Aggnmge@ddm ? %t? ge
cui saranno effettuate le successive operazioni A12/R13 o D13-D15 o R1-R11 o D1-D12 se richiesto. (7) Aggiungere un elenco Se plu | un sogdett
(3) Da compilare per i movimenti nella zena OCSE e solo nei casi di cui fa punto B(i). % (8) Se prescritta dalla normativa nazionale.

(4) Allegare un elenca dettagliato in caso di spedizioni muttiple (9) Se del caso ai sensi della decisione OCSE.




D3

Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di notifica

D1
D2’

D4
D5
D6

D7
D8

D9

D10
D11
D12
D13
D14

D15

OPERAZIONE DI SMALTIMENTO (casella 11)

Deposito sul o nel suolo (ad esempio discarica, ecc.)

Trattamento in ambiente terrestre (ad esempio biodegradazione di rifiuti
liquidi o fanghi nei suoli, ecc.)

Iniezioni in profondita ( ad esempio iniezione dei rifiuti pompabili in pozzi, in
cupale saline o in faglie geologiche naturali, ece.)

Lagunaggio (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghl in pozzi, stagni o
lagune, ecc.)

Messa in discarica specialmente allestita (ad esempio sistemazione in alveoli
stagni separati, ricoperti o isolati gli uni dagli altri e dall'ambiente, ecc.)
Scarlco dei rifiuti solidi nell'ambiente idrico eccetto limmersione
Immersione, compreso il seppellimento nel sottosuolo marino

Trattamento biologico non specificato altrove nella presente lista, che dia
origing a composti 0 a miscugli che vengono eliminati secondo uno dei
pracedimenti che figurano nel presente elenco

Trattamento fisico-chimico non specificato altrove nella presente lista che dia
origine a composti 0 a miscugli eliminati secondo uno del procedimenti che
figurano nella presente lista (ad esempio evaporazione, essicazione,
calcinazione, ecc.)

Incenerimento a terra

Incenerimento in mare

Deposito permanente (ad esempio sistemazione di cortenitori in una miniera,
€ce.)

Raggruppamento preliminare prima di una delle operazioni che figurana nel
presente elenco

Ricondizionamento preliminare prima di una delle aperazioni che figurano net
presente elenco

Deposito preliminare prima di una delle operazioni indicate nel presente
elenco

OPERAZIONE DI RECUPERGO (casella 11)

R1

Uso come combustibile (ad esclusione dellincenerimento diretto) o come
altro mezzo per produrre energia (Basilea/0CSE) - Uso principalmente come
combustibile o come altro mezzo per produrre energia (UE)
Rigenerazione/recupero di solventi

Riciclaggio/recupero delle sostanze organiche non utilizzate come solventi
Riciclaggio/recupero dei metalli e dei composti metallicl
Riciclaggio/recupero di altre sostanze inorganiche

Rigenerazione degli acidi o delle basi

Recupero dei prodotti che servono a captare gli inquinanti

Recupero dei prodotti provenienti dai catalizzatori

Rigenerazione o altri reimpieghi degli oli

Spandimento sul suolo a beneficio dell'agricoltura o deliecologia
Utilizzazione dei rifiuti ottenuti da una delle operazioni indicate da R1 a R10
Scambi di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicate da R1 a R11
Messa in riserva di materiali per sottoporli 2 una delle operazioni che figurano
nella presente lista

CEND G awN

TIPQ DI IMBALLAGGIO (casella 7)

Fusto

Barile di legno
Tanica
Riquadro

Sacco

Imballaggio composito
Contenitore a pressione
Alla rinfusa

Altro (specificare)

R=
T=
S=
A=

MEZ20 Di TRASPQRTO (casella 8)

su strada
per femovia
via mare

per via aerea

W = per idrovia interna

N O B

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)

In poivere o polverulenti
Solidi

Vischiosi o sciroppasi
Fangosi

Liquidi

Gassosi

Altro (specificare)

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)

1
3

41
4.2

43
5.1

5.2
6.1

Classe ONU  Codice H Caratteristiche

Hi Esplosivo

H3 Materie liquide infiammabili

H4.1 Salidi infiammabili

H4.2 Sostanze o rifiuti suscettibili
di combustione spontanea

H4.3 Sostanze o rifiuti che a contatto con
I'acqua emettono gas infiammabili

H5.1 Ossidanti

H5.2 Perossidi organici

H6.1 Sostanze tossiche (effetti acuti)

H6.2 Sostanze infette

6.2
8
9

9
9
9

H8 Corrosivi

H10 Rilascio di gas tossici a cantatto con
I'aria o can l'acqua
H11 Sostanze tossiche (effetti ritardati o cronici)
H12 Sostanze ecotossiche
H13 Sostanze capaci, in qualunque modo, di produrre

dopo lo smaltimento altre sasatanze (ad es.
prodotti di lisciviazione) che possiedono almeno
una delle proprieta di cu sopra

Altre informazioni, riguardanti in particolare il codice di identificazione dei rifiuti (casella 14), ossia i codici dei rifiuti di cui agli allegati VIl e IX della convenzione di Basilea, i cadici 0CSE e i
codici Y, possono essere reperite nel manuale distruzioni, ottenibile dall’ OCSE e dal segretariato della convenzione di Basilea.
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